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“Forum: lo spirito del tempo”: la varietà dell’arte orologiaia ad 

inhorgenta europe 

La piattaforma per le manifatture di orologi al suo secondo anno di successo 

 

Piccola ma raffinata, di altissimo livello e innovativa: in Germania esiste un’associazione di 

manifatture di orologi estremamente varia, vivace e rinomata. A questa inhorgenta europe offre dal 

2009, con il “Forum: lo spirito del tempo”, una piattaforma di presentazione dedicata nel 

"Padiglione orologi” A1. “Ad inhorgenta europe vogliamo dare ai rivenditori la possibilità di 

conoscere meglio l’offerta degli esclusivi produttori artigianali tedeschi di orologi meccanici e di 

vedere anche nel segmento orologi, analogamente a quanto avviene nel padiglione dei designer 

C2, una tendenza verso una nuova individualità", spiega Armin Wittmann, responsabile del Salone 

inhorgenta europe. “L’attrattiva del forum si è diffusa rapidamente: quest’anno abbiamo già 

ricevuto più richieste di quelle che possiamo accettare per motivi di spazio”. 

 

Messe München ha dato vita nel 2009 a questo riuscito ed invitante forum, poiché in precedenza 

molte manifatture di orologi, di piccole dimensioni, spesso rinunciavano a partecipare ad un 

grande salone a causa dei costi. Alla vigilia del secondo “Forum: lo spirito del tempo” alcuni 

produttori si presentano con i loro prodotti.  

 

Orologi Arctos 

“La storia della nostra manifattura risale al 1923. Molti degli orologi che abbiamo prodotto da allora 

sono molto noti e ricercati come la rarità “orometro e orologio con fusi orari Arctos”. Siamo 

conosciuti soprattutto per i nostri precisi e robusti orologi da campo e cronografi che tutt’ora gli 

ufficiali di alto livello ricevono in occasione di particolari onorificenze. Ora desideriamo presentare, 

tra gli altri, il nostro “orologio da campo NATO Arctos” che è stato concepito per le esigenze di 

altissimo livello di unità e comandi speciali nonché per gli esigenti estimatori di orologi”. 

Jörg Alex Schotte, orologi Arctos 

 

 

 

Orologi Greiner 
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“La nostra azienda individuale di orologi è composta da due esperti maestri. Siamo specializzati 

nella realizzazione di orologi fatti a mano di qualità e design straordinari. Particolarmente 

conosciuti sono i nostri orologi da polso con figure erotiche della serie “Taktlos” o gli orologi con 

motivi il cui quadrante in argento viene da noi realizzato in modo del tutto personalizzato, ad 

esempio sulla base di una foto, con la qualità tedesca e il meccanismo svizzero. Così il cliente 

avrà un pezzo unico con un valore che rimarrà nel tempo”. 

Günther Salomon, titolare 

 

Orologi Hacher 

“Abbiamo nel cassetto alcune collezioni d'attualità. Ma siamo particolarmente lieti di dare il 

benvenuto il 21 febbraio 2010, presso il nostro stand ad inhorgenta europe, al due volte campione 

del mondo di rally e quattro volte vincitore del rally di Monte Carlo, Walter Röhrl! Presenterà al 

pubblico specializzato la sua nuova esclusiva serie di orologi WRC 2.4.14 che è limitata a 301 

esemplari. Il numero 1 lo indossa personalmente il sig. Röhrl, il numero 301 verrà messo all’asta 

per scopi benefici. Tutti i cronografi vengono testati da Walter Röhrl in un rally, ossia lo 

accompagnano sulla sua Porsche. Per il cronografo viene utilizzato il calibro Valjoux 7750-25 con 

vetro zaffiro, un fondo trasparente con rotore in acciaio nero e firma di Walter Röhrl”. 

Jürgen Herzberger, titolare di Hacher Uhren GmbH 

 

Meistersinger 

“Con i nostri orologi con una sola lancetta poniamo un freno consapevole verso la “società 

frenetica”. Questi orologi hanno il fascino di qualcosa di lasciato al destino, poiché permettono di 

leggere l'orario con precisione solo in corrispondenza dei cinque minuti. Quando nel 2001 

abbiamo iniziato con questi orologi, molti erano ancora scettici ma oggi possiamo dire con orgoglio 

che abbiamo lanciato un vero e proprio classico. L’orologio con una sola lancetta trasmette a chi lo 

indossa una sensazione di dominare il tempo anziché di vivere la frenesia dei secondi che 

passano. Oggi lo offriamo con vari meccanismi; proponiamo inoltre anche i classici orologi a tre 

lancette il cui design li rende inconfondibili orologi MeisterSinger. Un prodotto di rilievo è 

rappresentato anche dalla nostra ammiraglia "Singulator”, un regolatore che è dotato di una ruota 

a molla anziché di ruote dentate per un accoppiamento senza gioco”. 

Manfred Brassler, fondatore e titolare 

 

Schaumburg Watch 

“Come piccola manifattura di cronometri straordinari il nostro slogan recita: “massima qualità per 

qualsiasi prezzo”. Particolarmente noti sono i nostri misuratori in tempo reale ad alte prestazioni 

per il duro impiego sportivo o professionale oppure i nostri seminari sulla costruzione di orologi nei 

quali i partecipanti senza alcuna conoscenza di base possono assemblarsi da sé il proprio 

orologio sotto la guida esperta di un mastro orologiaio. In esclusiva alla prossima edizione di 
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inhorgenta europe presenteremo il nuovo “Gonomik II”, che sarà disponibile in varie versioni di 

base, ad esempio con scheletrature dal design fossile e motivi rinascimentali. A Monaco di 

Baviera presenteremo per la prima volta anche il primo regolatore al mondo con display a 24 ore e 

platina a tre quarti”. 

Frank Dilbakowski, amministratore 

 

Scuola di orologeria Glashütte 

“La nostra scuola di orologeria è orgogliosa della sua lunga tradizione e siamo lieti di poter 

partecipare ad inhorgenta europe. Lavoriamo a stretto contatto con numerosi rinomati produttori di 

orologi della zona come ad esempio Lange & Söhne o Nomos. A Monaco di Baviera 

presenteremo alcuni interessanti progetti realizzati dai nostri studenti, tra cui il premiato “bilanciere 

d'oro" di cui abbiamo prodotto, per conto della rivista “Uhrenmagazin”, otto esemplari, l’orologio 

per la cartella o la meridiana da tavolo. Vogliamo inoltre sfruttare l’occasione per allacciare e 

intensificare numerosi contatti nel settore”. 

Marion Vogler, coordinatrice della scuola di orologeria Glashütte 

 

Orologi UTS 

“La nostra manifattura è nata nel 1999 dalla passione per gli orologi meccanici di pregio. 

Sviluppiamo orologi nei quali il know-how tecnico-scientifico viene combinato con l’esigenza di 

creare orologi straordinari. In quanto ingegneri meccanici gi sviluppatori di UTS preferiscono 

affidarsi ai calcoli piuttosto che alle costruzioni casuali. I nostri orologi sono strumenti di precisione 

ed orologi sportivi che non accettano compromessi, sono assolutamente impermeabili, resistenti 

alla pressione, alle temperature e agli urti. Ad inhorgenta europe presentiamo tra gli altri l’orologio 

per sub “UTS Diver 3000” che è impermeabile fino a 3000 m e l’”UTS Tourbillon”, un formidabile 

tourbillon montato a sbalzo con carica a mano e una riserva di carica di 3 giorni nella cassa 

sportiva”. 

Nicolaus Spinner, studio di ingegneria UTS München 
 

Per ulteriori informazioni consultare il sito www.inhorgenta.com. 

 

14/MK/vH 

Profilo di Messe München International (MMI) 

Con circa 40 saloni specializzati dedicati a beni di investimento, beni di consumo e nuove tecnologie, Messe München 
International (MMI) è uno degli organizzatori leader a livello mondiale di manifestazioni fieristiche. Oltre 30.000 
espositori provenienti da più di 100 Paesi e oltre due milioni di visitatori da più di 200 Paesi prendono parte ogni anno 
alle manifestazioni che si svolgono a Monaco di Baviera. MMI organizza inoltre saloni specializzati in Asia, Russia, 
Medio Oriente e America meridionale. Con sei consociate estere in Europa ed Asia nonché 64 rappresentanze straniere 
che offrono i loro servizi in oltre 90 Paesi in tutto il mondo, che sono importanti piazze fieristiche, MMI dispone di una 
rete su scala mondiale. Come azienda operante a livello globale, Messe München International fornisce un contributo 
fondamentale alla tutela dell’ambiente e alla sostenibilità. 
 

Per ulteriori informazioni consultare www.messe-muenchen.de 


